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Attention : Le vidage ne peut pas être fermé car il n'y 
a pas de trou de trop-plein.

Achtung: Die Ablaufgarnitur kann nicht verschlossen 

Atención: El desagüe no se puede cerrar porque no 

Attenzione: la piletta di scarico non può essere chiusa 
poiché non dispone del foro di troppopieno.

 
omdat er geen overloopgat is.
Atenção: A conexão de resíduos não pode ser 
fechada porque não há orifício de transbordamento.
Uwaga: Armatura odpływowa nie może być 
zamknięta ze względu na brak otworu przelewowego.
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Outils nécessaires
(non fournis)

Ø8mm
 Ø10mm
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A x16

B x16

C x16

D x28

F x2

G x2

J x2

K x14x14mm
5/32” x 35/64”

6x60mm
15/64” x 2 23/64”

E x4
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N MM INCH QTY N MM INCH QTY

1 700 X 205 27 9/16 X 8 5/64 1

2 700 X 205 27 9/16 X 8 5/64 1

3 370 X 204 14 9/16 X 8 1/32 1

4 370 X 150 14 9/16 X 5 29/32 1

5

5 370 X 76 14 9/16 X 2 63/64 2

6 369 X 202 14 17/32 X 7 61/64 1

7 698 X 399 11 47/64 X 15 45/64 1

N° MM INCH QTY

1 700 x 205 x 15 27 9/16 x 8 5/64 x 19/32 1

2 700 x 205 x 15 27 9/16 x 8 5/64 x 19/32 1

3 370 x 204 x 15 14 9/16 x 8 1/32 x 19/32 1

4 370 x 150 x 15 14 9/16 x 5 29/32 x 19/32 1

5 370 x 76 x 15 14 9/16 x 2 63/64 x 19/32 2

6 369 x 202 x 15 14 17/32 x 7 61/64 x 19/32 1

7 698 x 399 x 15 11 47/64 x 15 45/64 x 19/32 1

8 400 x 220 x 85 15 3/4 x 8 21/32 x 3 11/32 1
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F x2D x4

4x14mm
5/32” x 35/64”

B x16

4

1
B X 16 D X 4 F X 2

B  X 8

2

B  X 8

1

D  X 4

F X 2
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ST4x14mm

4

1
B X 16 D X 4 F X 2

B  X 8

2

B  X 8

1

D  X 4

F X 2
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ST4x14mm
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A X 16 C X 16

A X 8

A X 8
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K x1D x8

4x14mm
5/32” x 35/64”

6

3
D X 8 K X 1

D  X 4

7 7

K X 1

ST4x14mm

K X 1
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4

E x4 G x2

7

4
E X 4 G X 2D X 16

ST4x14mm

E X 4

6

D X 16
G X 2

D x16

4x14mm
5/32” x 35/64”
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5

J x2

6x60mm
15/64” x 2 23/64”
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5

300mm

H X 2 J X 2

 10x48mm ST6x60mm

 10mm

 10mm

J  X2
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